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Specifications

Product

Article number
Magnification
Objective lens diameter
Eye relief

Field of view at 1000 m
Angle of vision

Exit pupil diameter
Interpupillary distance (IPD)
Near focus

Prism

Dimensions (I x w x h)
Weight

© 000 $

Binoculars
SCBI5000BK
10x

60 mm

22.7 mm
92m

53°

6.0 mm
46.5-73 mm
10m

BK-7 blue lens
77 x 200 x 230 mm
1.0kg



Binoculars SCBI5000BK
For more information see the extended manual online:
e ned.is/scbi5000bk

Intended use

This product is intended for viewing distant objects and surroundings.
Any modification of the product may have consequences for safety,
warranty and proper functioning.

Main parts (image A)

@ Lenscovers @ Storage pouch
@ Neckband @ Right hand grip
© Focus wheel © Diopterindex
O Lefthand grip @ Diopterring
© Lenscloth @ Oculairlenses
@ Rubber eye cups

Safety instructions

FN WARNING

« Ensure you have fully read and understood the instructions in this
document before you install or use the product. Keep the
packaging and this document for future reference.

« Only use the product as described in this document.

« Do not use the product if a part is damaged or defective. Replace a
damaged or defective product immediately.

« Do not drop the product and avoid bumping.

« Do not expose the product to water or moisture.

« Do not look into direct sunlight or any other bright light source.
This can cause permanent damage to your eyesight.

« Always hold the product firmly with two hands, to avoid dropping.

« Do not attempt to dismantle the product.

« Do not clean the inside of the product.

Protect the product from excessive lighting. Do not point the

product at a bright light source. This can cause damage of your

product.

Adjustmg the interpupillary distance (image B)
. Hold the product with both hands on the hand grips A@)@.
2. Hold the product up to your face and look with both eyes through
the lenses.
3. Hinge the binoculars until a single circular field is visible.

Focusing the binoculars
1. Hold the product up to your face and look with both eyes through
the lenses.
. Close your right eye.
. Focus on a fixed object using your left eye.
. Turn the focus wheel A€) until the image is sharp.
. Open your right eye.
. Close your left eye.
. Focus on the same object using your right eye.
8. Turn the diopter ring AQY) until the image is sharp.
The binoculars are now balanced for your eyes.
After focusing the binoculars, only use A€) to focus on objects.
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Fernglas SCBI5000BK
- Weitere Informationen finden Sie in der erweiterten
=== Anleitung online: ned.is/scbi5000bk

BestimmungsgemafBe Verwendung

Dieses Produkt ist zum Betrachten entfernter Objekte und
Umgebungen bestimmt.

Jegliche Modifikation des Produkts kann Folgen fiir die Sicherheit,
Garantie und ordnungsgemafe Funktionalitat haben.

Hauptbestandteile (Abbildoung A)

o Objektivabdeckungen Aufbewahrungstasche
@ Halsband @ Rechter Handgriff
© Fokussierrad © Dioptrienindex

@ Linker Handgriff @ Dioptrienring

© Objektivtuch @ Okularlinsen

@ Gummi-Augenmuscheln

Sicherheitshinweise

FN WARNUNG

« Vergewissern Sie sich, dass Sie die Anweisungen in diesem
Dokument vollstéandig gelesen und verstanden haben, bevor Sie
das Produkt installieren oder verwenden. Heben Sie die
Verpackung und dieses Dokument zum spateren Nachschlagen
auf.

« Verwenden Sie das Produkt nur wie in diesem Dokument
beschrieben.

« Verwenden Sie das Produkt nicht, wenn ein Teil beschadigt ist
oder es einen Mangel aufweist. Ersetzen Sie ein beschadigtes oder
defektes Produkt unverziglich.



« Lassen Sie das Produkt nicht herunterfallen und vermeiden Sie
Kollisionen.

« Setzen Sie das Produkt keinem Wasser oder Feuchtigkeit aus.

« Schauen Sie nicht in direktes Sonnenlicht oder eine andere helle
Lichtquelle. Dies kann Ihr Sehvermégen dauerhaft schadigen.

« Halten Sie das Produkt immer mit beiden Handen fest, um ein
Herunterfallen zu vermeiden.

« Versuchen Sie nicht, das Produkt auseinanderzubauen.

« Reinigen Sie nicht die Innenseite des Produkts.

« Schiitzen Sie das Produkt vor libermassiger Lichteinstrahlung.
Richten Sie das Produkt nicht auf eine helle Lichtquelle. Dies kann
zu Schaden am Produkt flihren.

Einstellen des Augenabstands (Abbildung B)

1. Halten Sie das Produkt mit beiden Handen an den Handgriffen
ADO.

2. Halten Sie das Produkt vor Ihre Augen und schauen Sie mit beiden
Augen durch die Linsen.

3. Klappen Sie das Fernglas auseinander oder zusammen, bis ein
einzelnes kreisférmiges Feld zu sehen ist.

Fokussieren des Fernglases

1. Halten Sie das Produkt vor lhre Augen und schauen Sie mit beiden

Augen durch die Linsen.

Schliessen Sie Ihr rechtes Auge.

Fokussieren Sie mit dem linken Auge auf ein festes Objekt.

Drehen Sie das Fokussierad AO, bis das Bild scharf ist.

Offnen Sie Ihr rechtes Auge.

Schliessen Sie lhr linkes Auge.

Fokussieren Sie mit dem rechten Auge auf dasselbe Objekt.

Drehen Sie den Dioptrienring AQD), bis das Bild scharf ist.

Das Fernglas ist jetzt auf Ihre Augen eingestellt.
Verwenden Sie nach dem Fokussieren des Fernglases nur A€), um
Objekte scharfzustellen.
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Jumelles SCBIS000BK

Pour plus d'informations, consultez le manuel détaillé en
- ligne: ned.is/scbi5000bk

Utilisation prévue

Ce produit est destiné a la visualisation d'objets et d'environnements
distants.

Toute modification du produit peut avoir des conséquences sur la
sécurité, la garantie et le bon fonctionnement.

Piéces principales (image

o
2]
3]
4]
54

(o]

Couvre-objectifs
Bandeau

Molette de mise au point
Poignée gauche

Chiffon de lentille
Bonnettes en caoutchouc

Pochette de rangement
Poignée droite

Indice dioptrique
Bague dioptrique
Lentilles oculaires
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Consignes de sécurité

A

AVERTISSEMENT

Assurez-vous d'avoir entiérement lu et compris les instructions de
ce document avant d'installer ou d'utiliser le produit. Conservez
I'emballage et le présent document pour référence ultérieure.
Utilisez le produit uniquement comme décrit dans le présent
document.

Ne pas utiliser le produit si une piéce est endommagée ou
défectueuse. Remplacez immédiatement un produit endommagé
ou défectueux.

Ne pas laisser tomber le produit et éviter de le cogner.

Ne pas exposer le produit a I'eau ou a I'humidité.

Ne pas regarder directement la lumiére du soleil ou toute autre
source de lumiére vive. Cela peut causer des dommages
irréversibles a votre vue.

Tenez toujours fermement le produit & deux mains afin d'éviter de
le laisser tomber.

Ne pas tenter de démonter le produit.

Ne pas nettoyer l'intérieur du produit.

Protégez le produit d'un éclairage excessif. Ne pas diriger le
produit vers une source de lumiére vive. Cela peut endommager
votre produit.

Réglage de la distance interpupillaire (image B)

1.
2.

Tenez le produit avec les deux mains sur les poignées A@) ).
Tenez le produit contre votre visage et regardez avec les deux
yeux a travers les lentilles.

. Articulez les jumelles jusqu’a ce qu'un seul champ circulaire soit

visible.

Mise au point des jumelles

1.

w

Tenez le produit contre votre visage et regardez avec les deux
yeux a travers les lentilles.

. Fermez votre ceil droit.
. Concentrez-vous sur un objet fixe a I'aide de votre ceil gauche.
. Tournez la molette de mise au point A€) jusqu’a ce que limage

soit nette.

. Ouvrez votre ceil droit.
. Fermez votre ceil gauche.



7. Concentrez-vous sur le méme objet a l'aide de votre ceil droit.
8. Tournez la bague dioptrique A@ jusqu'a ce que I'image soit nette.
Les jumelles sont maintenant équilibrées pour vos yeux.
Aprés avoir mis les jumelles au point, n'utilisez que A€) pour
effectuer une mise au point sur des objets.

Verrekijker SCBIS000BK

- Zie voor meer informatie de uitgebreide handleiding
online: ned.is/scbi5000bk

Bedoeld gebruik

Dit product is bedoeld om objecten en de omgeving op verre afstand
te bekijken.

Elke wijziging van het product kan gevolgen hebben voor veiligheid,
garantie en correcte werking.

Belangrijkste onderdelen (afbeelding A)

@ Lenskappen @ Opbergetui

@ Nekband @ Rechter handgreep
© Focuswiel @ Dioptrie-index
@ Linker handgreep @ Dioptrie ring

© Lensdoekje @ Oculaire lenzen
@ Rubberen oogkappen

Veiligheidsvoorschriften

N WAARSCHUWING

« Zorg ervoor dat u de instructies in dit document volledig gelezen
en begrepen heeft voordat u het product installeert of gebruikt.
Bewaar de verpakking en dit document voor toekomstig gebruik.

« Gebruik het product alleen zoals in dit document beschreven.

« Gebruik het product niet als een onderdeel beschadigd of defect
is. Vervang een beschadigd of defect product onmiddellijk.

« Laat het product niet vallen en voorkom stoten.

« Stel het product niet bloot aan water of vocht.

« Kijk niet rechtstreeks naar de zon of andere felle lichtbronnen. Dit
kan blijvende schade aan uw gezichtsvermogen veroorzaken.

« Houd het product altijd stevig met twee handen vast om vallen te
voorkomen.

« Probeer het product niet te demonteren.

« Reinig de binnenkant van het product niet.

« Bescherm het product tegen overmatig licht. Richt het product
niet op een felle lichtbron. Dit kan schade aan het product
veroorzaken.

Aanpassen van de interpupillaire afstand (image

B)

1. Houd het product met twee handen vast aan de handgrepen
ADO.

2. Houd het product voor uw ogen en kijk met beide ogen door de
lenzen.

3. Kantel de verrekijker tot u één rond veld ziet.

De verrekijker scherp stellen
1. Houd het product voor uw ogen en kijk met beide ogen door de
lenzen.

. Sluit uw rechteroog.

. Kijk met uw linkeroog naar een vast object.

. Draai het focuswiel A€) tot het beeld scherp is.

. Open uw rechteroog.

. Sluit uw linkeroog.

. Kijk nu met uw rechteroog naar hetzelfde object.

8. Draai het dioptrie-wiel AQD) tot het beeld scherp is.

De verrekijker is nu ingesteld op uw ogen.
Gebruik na het scherpstellen van de verrekijker enkel A€) om op
objecten scherp te stellen.
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Binocoli SCBIS000BK

- Per maggiori informazioni vedere il manuale esteso online:
ned.is/scbi5000bk

Uso previsto

Il prodotto é inteso per guardare oggetti e luoghi distanti.
Eventuali modifiche al prodotto possono comportare conseguenze
per la sicurezza, la garanzia e il corretto funzionamento.

Parti principali (immagine A)

© Copriobiettivi Custodia
@ Tracolla @ Impugnatura per mano
@) Ghiera di messa a fuoco destra
@ Impugnatura per mano © Indice diottrico
sinistra @ Ghiera di regolazione diottri-
© Panno per lenti ca
@ Coppette oculariingomma @) Lenti oculari



Istruzioni di sicurezza

PN ATTENZIONE

« Assicurarsi di aver letto e compreso pienamente le istruzioni
presenti nel documento prima di installare o utilizzare il prodotto.
Conservare la confezione e il presente documento per farvi
riferimento in futuro.

« Non utilizzare il prodotto se una parte & danneggiata o difettosa.
Sostituire immediatamente un prodotto danneggiato o difettoso.

« Non far cadere il prodotto ed evitare impatti.

« Non esporre il prodotto all'acqua o all'umidita.

« Non guardare la luce diretta del sole o altre fonti luminose.
Potrebbero danneggiare permanentemente la vista.

« Tenere sempre il prodotto ben saldo con due mani per evitare che
cada.

« Non cercare di smontare il prodotto.

« Non pulire l'interno del prodotto.

« Proteggere il prodotto dalla luce eccessiva. Non puntare il
prodotto verso fonti luminose: potrebbero danneggiarlo.

Regolazione della distanza interpupillare

(immagine B)

1. Reggere il prodotto con entrambe le mani sulle apposite
impugnature AQ©.

2. Tenere il prodotto all'altezza del viso e guardare con entrambi gli
occhi nelle lenti.

3. Regolare la distanza dei tubi ottici finché non si vede un unico
campo circolare.

Messa a fuoco dei binocoli

1. Tenere il prodotto all'altezza del viso e guardare con entrambi gli
occhi nelle lenti.

2. Chiudere l'occhio destro.

3. Mettere a fuoco un oggetto fisso usando l'occhio sinistro.

4. Ruotare la ghiera di messa a fuoco A€ finché limmagine non &
nitida.

5. Aprire l'occhio destro.

6. Chiudere l'occhio sinistro.

7. Mettere a fuoco lo stesso oggetto usando l'occhio destro.

8. Ruotare la ghiera di regolazione diottrica AQ) finché limmagine

non & nitida.

A questo punto i binocoli sono bilanciati per i propri occhi.
Dopo aver messo a fuoco i binocoli, usare A€) solo per mettere a
fuoco gli oggetti.

Utilizzare il prodotto solo come descritto nel presente documento.

Binoculares

SCBI5000BK

Para mas informacion, consulte el manual ampliado en
linea: ned.is/scbi5000bk

Uso previsto por el fabricante

Este producto esté disefiado para ver objetos alejados y el entorno.
Cualquier modificacion del producto puede tener consecuencias para
la seguridad, la garantia y el funcionamiento adecuado.

000000

Partes principales (imagenoA)

Tapa de la lente Funda de almacenamiento
Correa Q Agarre para mano derecha
Rueda de enfoque 0 Escala de dioptrias

Agarre para mano izquierda () Anillo de dioptrias

Pafio para el objetivo Lentes oculares

Copas de caucho para los

ojos

Instrucciones de seguridad

n

ADVERTENCIA

Aseglrese de que ha leido y entendido completamente las
instrucciones en este documento antes de instalar o utilizar el
producto. Guarde el embalaje y este documento para futuras
consultas.

Utilice el producto Unicamente tal como se describe en este
documento.

No use el producto si alguna pieza esta dafada o presenta
defectos. Sustituya inmediatamente un producto si presenta
dafios o esta defectuoso.

No deje caer el producto y evite que sufra golpes.

No exponga el producto al agua o a la humedad.

Nunca mire directamente hacia el sol u otra fuente de luz potente.
Hacerlo podria causar dafios permanentes a su vista.

Sujete siempre el producto con ambas manos para evitar su caida.
Nunca intente desarmar el producto.

No limpie el interior del producto.

Proteja el producto de un exceso de iluminacién. No apunte el
producto hacia una fuente brillante de luz. Esto puede causar
dafos en su producto.



Ajustar la distancia entre pupilas (image B)

1. Sujete el producto con ambas manos por sus agarres AOG

2. Coloque el producto a la altura de los ojos y mire con ambos ojos
através de las lentes.

3. Pliegue el binocular hasta que vea inicamente un campo circular.

Enfocar el binocular
1. Coloque el producto a la altura de los ojos y mire con ambos ojos
através de las lentes.
. Cierre su ojo derecho.
. Enfoque un objeto fijo usando su ojo izquierdo.
. Gire la rueda de enfoque A€) hasta que la imagen resulte nitida.
. Abra su ojo derecho.
. Cierre su ojo izquierdo.
. Enfoque el mismo objeto usando su ojo derecho.
8. Gire al anillo de dioptrias AQD) hasta que la imagen resulte nitida.
Los binoculares ahora estan adaptados para usted.
Tras enfocarlos, use solo A€) para enfocar los objetos.
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Binéculos SCBI5000BK

Para mais informagdes, consulte a versao alargada do
=== manual on-line: ned.is/scbi5000bk

Utilizagao prevista

O produto destina-se a observar objetos e ambientes distantes.
Qualquer alteragao do produto pode ter consequéncias em termos de
seguranca, garantia e funcionamento adequado.

Pecas principais (imagem A)
© Tampas das lentes

Fita de pescoco

Roda de focagem

Pega da méo esquerda

Pano para a lente

Encaixe em borracha para os
olhos

Bolsa de arrumacgéo
Pega da méao direita
indice de dioptrias
Anel de dioptrias
Lentes oculares

00000
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Instrucoes de seguranga

FN aviso

« Certifique-se de que leu e compreendeu as instrugoes deste
documento na integra antes de instalar ou utilizar o produto.
Guarde a embalagem e este documento para referéncia futura.
Utilize o produto apenas conforme descrito neste documento.

« Nao utilize o produto caso uma pega esteja danificada ou
defeituosa. Substitua imediatamente um produto danificado ou
defeituoso.

« Nao deixe cair o produto e evite impactos.

« Nao exponha o produto a 4gua ou humidade.

« Nao olhe diretamente para a luz solar nem qualquer outra fonte
de luz forte. Tal pode causar danos permanentes na visao.

« Segure sempre o produto firmemente com as duas mao, para
evitar deixa-lo cair.

« Nao tente desmontar o produto.

« Nao limpe o interior do produto.

« Proteja o produto da iluminagdo excessiva. Ndo aponte o produto
para uma fonte de luz intensa. Caso contrario, podera causar
danos no produto.

Ajuste da distancia interpupilar (imagem B)

1. Segure no produto com ambas as maos pelas pegas Aoo
2. Leve o produto ao nivel do seu rosto e olhe pelas lentes.

3. Dobre os bindculos até ver um Unico campo circular.

Focar com os binéculos
1. Leve o produto ao nivel do seu rosto e olhe pelas lentes.
2. Feche o olho direito.
3. Foque um objeto fixo com o olho esquerdo.
4. Rode a roda de focagem A€) até a imagem ficar nitida.
5. Abra o olho direito.
6. Feche o olho esquerdo.
7. Foque o mesmo objeto com o olho direito.
8. Rode 0 anel de dioptrias AQ até a imagem ficar nitida.
Os bindculos estdo regulados para os seus olhos.
Depois de focar os binéculos, utilize A€) apenas para focar
objetos.

Kikare SCBI5000BK
For ytterligare information, se den utékade manualen
= online: ned.is/scbi5000bk

Avsedd anvandning

Denna produkt &r avsedd for att titta pa avlagsna objekt och
omgivningar.

Modifiering av produkten kan medféra konsekvenser for sékerhet,
garanti och korrekt funktion.



Huvuddelar (bild A)

© Linsskydd @ Forvaringspase

@ Halsrem @ Handgrepp for hoger hand
© Fokushjul © Dioptriindex

@ Handgrepp for vansterhand ) Dioptriring

© Linsduk @ Okularlinser

@ Ogonmussla av gummi

Sdkerhetsanvisningar

FN VARNING

Sékerstall att du har last och forstatt alla instruktioner i detta
dokument innan du installerar och anvénder produkten. Behall
forpackningen och detta dokument som framtida referens.
Anvand produkten endast enligt anvisningarna i detta dokument.
Anvénd inte produkten om en del &r skadad eller defekt. Byt
omedelbart ut en skadad eller defekt produkt.

Tappa inte produkten och skydda den mot slag.

Exponera inte produkten till vatten eller fukt.

Titta inte direkt in i solljus eller annan stark ljuskalla. Det kan leda
till permanenta skador pa din syn.

Hall alltid ordentligt i produkten med tva hander for att undvika
att den tappas.

Forsok inte att demontera produkten.

Rengor inte produktens insida.

Skydda produkten fran starkt ljus. Rikta inte produkten mot en
stark ljuskalla. Det kan leda till att din produkt skadas.

.

Justering av pupillavstandet (bild B)

1. Hall produkten med bada hinderna pa handgreppen AQ©.

2. Hall upp produkten mot ditt ansikte och titta genom linserna med
bada 6gonen.

3. Vik kikaren tills ett enda runt félt syns.

Fokusera kikaren
1. Hall upp produkten mot ditt ansikte och titta genom linserna med
bada 6gonen.

. Slut ditt hogra 6ga.

. Fokusera pa en fast punkt med ditt vanstra 6ga.

. Vrid fokushjulet A€) tills bilden blir skarp.

. Oppna ditt hégra 6ga.

. Slut ditt vdnstra 6ga.

. Fokusera pa en fast punkt med ditt hogra ga.

8. Vrid dioptriringen A@ tills bilden blir skarp.

Kikaren har nu stllts in fér dina 6gon.
Efter att ha stéllt in kikaren, anvand endast Ae for att fokusera
pa objekt.
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SCBI5000BK

Kiikarit
Katso tarkemmat tiedot kdyttGoppaan laajemmasta
verkkoversiosta: ned.is/scbi5000bk

Kayttotarkoitus

Tama tuote on tarkoitettu kaukana olevien kohteiden ja ympériston
katseluun.

Tuotteen muutokset voivat vaikuttaa turvallisuuteen, takuuseen ja
asianmukaiseen toimintaan.

Tarkeimmat osat (kuva A)

© Linssinsuojukset @ Kumiset silmakupit
@ Kaulahihna @ sailytyspussi
@ Tarkennuspyora @ Oikean kiden tartuntapinta
@ Vasemmankaden tartunta- @) Diopterin indeksi
pinta @ Diopterirengas
© Linssin puhdistusliina @ Okulaarilinssit
Turvallisuusohjeet
FN vAROITUS

« Huolehdisiitd, ettd olet lukenut ja ymmartanyt taman asiakirjan
sisdltamat ohjeet kokonaan ennen kuin asennat tuotteen tai
kaytat sitd. Sailyta pakkaus ja tdma asiakirja tulevaa tarvetta
varten.

« Kéytd tuotetta vain tassa asiakirjassa kuvatun mukaisesti.

« Al3 kéyta tuotetta, jos jokin sen osa on vaurioitunut tai viallinen.
Vaihda vahingoittunut tai viallinen tuote valittomasti.

« Varo pudottamasta ja tondisemastd tuotetta.

« Al altista tuotetta vedelle tai kosteudelle.

« Al4 katso suoraan auringonvaloon tai muuhun kirkkaaseen
valonldhteeseen. Tama voi johtaa ndkokyvyn pysyviin vaurioihin.

« Pida tuotteesta aina lujasti kiinni kaksin kasin niin, etta se ei putoa.

« Al4 yrita purkaa tuotetta.

« Al3 puhdista tuotetta sisdpuolelta.

« Suojaa tuote liialliselta valolta. Ald kohdista tuotetta kirkkaaseen
valonléhteeseen. Muutoin tuote voi vaurioitua.

Silmien vélin sddtaminen (kuva B)

1. Pida tuotteesta kiinni kaksin kasin kiadet tartuntapinnoilla ACY ©).
2. Pida tuotetta kasvoilla ja katso linssien ldpi molemmilla silmilla.

3. Saada kiikareita, kunnes néet yhden pydredn kentan.



Kiikarien tarkennus

1. Pida tuotetta kasvoilla ja katso linssien lapi molemmilla silmilla.

2. Sulje oikea silmasi.

3. Tarkenna kiinteddn kohteeseen vasemmalla silmallasi.

4. Kaanna tarkennuspyoraa Ae, kunnes kuva on terédva.

5. Avaa oikea silmasi.

6. Sulje vasen silmasi.

7. Tarkenna samaan kohteeseen oikealla silmallasi.

8. K&anni diopterirengasta A, kunnes kuva on terva.

Kiikarit on nyt saadetty silmiisi sopiviksi.
Kiikarien tarkennuksen jélkeen voit tarkentaa kohteisiin pelkastaan
tarkennuspyoralla A€).

Kikkert SCBI5000BK
For mer informasjon, se den fullstendige bruksanvisningen
- P& nett: ned.is/scbi5000bk

Tiltenkt bruk

Dette produktet er tiltenkt brukt for & se gjenstander og landskaper
langt unna.

Eventuelle modifikasjoner av produktet kan ha konsekvenser for
sikkerhet, garanti og funksjon.

Hoveddeler (bilde A)

© Okulardeksler @ Oppbevaringsetui
@ Halsrem @ Hoyre handgrep
© Fokushjul © Diopter-indeks
@ Venstre handgrep @ Diopterring

© Objektivklut @ Okularer

@ Oyeror avgummi

Sikkerhetsinstruksjoner

PN ADVARSEL

« Serg for at du har lest og forstatt instruksjonene i dette
dokumentet fgr du installerer eller bruker produktet. Ta vare p&
emballasjen og dette dokumentet for fremtidig referanse.

« Produktet skal kun brukes som beskrevet i dette dokumentet.

« lkke bruk produktet hvis det er skadet eller defekt. Bytt ut et
skadet eller defekt produkt med det samme.

« Ikke mist produktet, og forhindre at det slas borti andre

gjenstander.

Ikke utsett produktet for vann eller fuktighet.

« Seikke rett pa solen eller andre sterke lyskilder. Dette kan
forarsake varige synskader.

Hold alltid kikkerten godt med begge hender for a unnga at den
faller ned.

« Ikke prev a demontere kikkerten.

Ikke rengjer innsiden av produktet.

« Beskytt den mot for sterkt lys. Ikke rett produktet mot en skarp
lyskilde. Dette kan fore til skade pa produktet ditt.

Justering av avstanden mellom pupillene (bilde

B)

1. Hold kikkerten med begge hendene pé handgrepene A@ ).

2. Hold kikkerten mot ansiktet og se med begge gynene gjennom
linsene.

3. Juster kikkerten til ett enkelt rundt felt er tydelig.

Slik fokuserer du kikkerten

1. Hold kikkerten mot ansiktet og se med begge gynene gjennom
linsene.

2. Lukk hgyre oye.

3. Fokuser pé en ubevegelig gjenstand med det venstre gyet.

4. Dreifokushjulet A€ til bildet er skarpt.

5. Apne hoyre aye.

6. Lukk venstre gye.

7. Fokuser pa den samme gjenstanden med det hoyre gyet.

8. Drei diopteret A til bildet er skarpt.

Na er kikkerten justert til gynene dine.
Nar kikkerten er fokusert, skal du kun bruke A€) for & fokusere pa
gjenstander.

SCBI5000BK

Kikkert

Yderligere oplysninger findes i den udvidede manual
online: ned.is/scbi5000bk

Tilsigtet brug

Dette produkt er beregnet til at se objekter og omgivelser, som
befinder sig langt veek.

Enhver modificering af produktet kan have konsekvenser for
sikkerhed, garanti og korrekt funktion.



Hoveddele (billede A)

© Linsedaeksler @ Opbevaringsetui
@ Halsrem @ Hejrehandsgreb
© Fokuseringshjul © Diopterindeks
@ Venstrehandsgreb @ Dioptriring

© Linseklud @ Okulare linser
@ Ojestykker af gummi

Sikkerhedsinstruktioner

N ADVARSEL

« Serg for, at du har laest og forstéet instruktionerne i dette
dokument fuldt ud, fer du installerer eller bruger produktet. Gem
emballagen og dette dokument, sa det sidenhen kan lzeses.

« Anvend kun produktet som beskrevet i denne vejledning.

« Brug ikke produktet, hvis det er skadet eller defekt. Udskift straks
et skadet eller defekt produkt.

« Tab ikke produktet og undga at stede det.

« Udszet ikke produktet for vand eller fugt.

« Seikke direkte ind i sollys eller andre kraftige lyskilder. Det kan

forarsage permanent beskadigelse af dit syn.

Hold altid godt fast om produktet med to haender og undgé at

tabe det.

« Forseg ikke at skille produktet ad.

« Renger ikke produktets inderside.

« Beskyt produktet mod staerkt lys. Ret ikke produktet mod en kilde
med skarpt lys. Dette kan beskadige produktet.

Justermg af interpupillzer afstand (billede B)
. Hold om produktet med begge haender pa grebene AQ@.
2. Hold produktet op til dit ansigt og kig med begge gjne gennem
linserne.
3. Drej kikkerten, indtil du kan se ét enkelt synsfelt.

Fokusering af kikkerten
1. Hold produktet op til dit ansigt og kig med begge gjne gennem
linserne.

. Luk dit hojre gje.

. Fokuser pa et fast objekt med dit venstre gje.

. Drej fokuseringshjulet A€) indtil billedet er skarpt.

. Abn dit hejre gje.

. Luk dit venstre gje.

. Fokuser pa det samme objekt med dit hgjre gje.

8. Drej diopterringen A indtil billedet er skarpt.

Kikkerten er nu afbalanceret til dine gjne.
Efter fokusering af kikkerten bruges A€) kun til at fokusere pa
objekter.
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Tovébbi informacioért lasd a bovitett online kézikonyvet:
- ned.is/scbi5000bk

Tervezett felhasznalas

Ez a termék tavoli targyak és a kdrnyezet megtekintésére szolgal.
A termék barmilyen modositasa befolyasolhatja a biztonsagot, a
jotallast és a megfelel6 miikodést.

Fo6 alkatrészek (A kép)
Objektivfedelek
Nyakpant

Fokuszald tarcsa

Bal oldali markolat
Lencsetisztité kendé
Gumi szemkagylok

Tarolé tok

Jobb oldali markolat
Dioptriaindex
Dioptriabeallito gydr(
Oculair objektivek

000000
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Biztonsagi utasitasok

m FIGYELMEZTETES

« Ugyeljen arra, hogy a termék telepitése vagy hasznalata el6tt
figyelmesen elolvasta és megértette az ebben a dokumentumban
talalhato informéacidkat. Tartsa meg a csomagolast és ezt a
dokumentumot késébbi hasznalatra.

« Aterméket csak az ebben a dokumentumban leirt médon
hasznalja.

« Ne hasznalja a terméket, ha valamelyik része sérilt vagy hibas. A
sérilt vagy meghibasodott terméket azonnal cserélje ki.

« Ne ejtse le a terméket és kerlilje az Gt6dést.

« Ovja a terméket viztél vagy nedvességtdl.

« Ne nézzen kdzvetlen napfénybe vagy mas er6s fényforrasba. Ez
maradandé lataskarosodast okozhat.

o Aleejtés elkeriilése érdekében mindig két kézzel, szorosan fogja a
terméket.

« Ne prdbdlja meg szétszerelni a terméket.

« Ne tisztitsa meg az eszkoz belsejét.

« Ovja a terméket a tdl er8s fénytél. Ne iranyitsa a kamerat erés
fényforrasra. Ez kart tehet a termékben.

A pupillak kozotti tavolsag allitasa (B abra)

1. Mindkét kezét a markolaton A@) @) tartva tartsa a terméket.

2. Tartsa a terméket az arcahoz, és nézzen bele mindkét szemével az
objektivekbe.

3. Addig hajlitsa 6ssze a tavcsovet, amig egyetlen kor alakd mezé
nem valik lathatéva.



A taveso fokuszalasa

1. Tartsa a terméket az arcahoz, és nézzen bele mindkét szemével az
objektivekbe.

2. Csukja be a jobb szemét.

3. Fokuszéljon egy fix térgyra a bal szemével.

4. Forgassa el a fokuszalo tarcsat A€), amig a kép ki nem élesedik.

5. Nyissa ki a jobb szemét.

6. Csukja be a bal szemét.

7. Fokuszaljon ugyanarra a targyra a jobb szemével.

8. Forgassa el a dioptriagydrit A(), amig a kép ki nem élesedik.

A taves6 mostantdl megfeleléen be van éllitva a szemeihez.
A tavesé fokuszalasa utan kizarlag az A€) részt hasznalja a
targyakra vald fokuszalashoz.

Lornetka SCBI5000BK
Wiecej informacji znajdziesz w rozszerzonej instrukgji
- Obstugi online: ned.is/scbi5000bk

Przeznaczenie

Ten produkt jest przeznaczony do ogladania odlegtych obiektow i
otoczenia.

Wszelkie modyfikacje produktu moga mie¢ wptyw na
bezpieczenstwo, gwarancje i dziatanie.

Glowne czesci (rysunek A)

@ Pokrywy obiektywu @ Etui do przechowywania
@ Patak na szyje © Uchwyt prawy

© Pokretlo regulacji ostrosci © Wskaznik dioptrii

O Uchwyt lewy @ Pierscien do regulacji
e Sciereczka do obiektywu dioptrii

@ Gumowe muszle oczne @ Ssoczewki okularowe

Instrukcje bezpieczenstwa

FN OSTRZEZENIE

« Przed zainstalowaniem lub uzyciem produktu nalezy upewnic sie,
Ze instrukcje zawarte w niniejszym dokumencie zostaty w petni
przeczytane i zrozumiane. Opakowanie oraz niniejszy dokument
nalezy zachowac na przysztosc.

« Produktu nalezy uzywac wytacznie w sposéb opisany w
niniejszym dokumencie.

« Nie uzywaj produktu, jesli jakakolwiek jego czes¢ jest zniszczona
lub uszkodzona. Natychmiast wymien uszkodzony lub wadliwy
produkt.

« Nie upuszczaj produktu i unikaj uderzania go.

« Nie narazaj produktu na dziatanie wody lub wilgoci.

« Nie patrz bezposrednio w $wiatto stoneczne lub inne jasne zrédto
Swiatta. Moze to spowodowac trwate uszkodzenie wzroku.

« Zawsze trzymaj produkt mocno obiema rekoma, aby go nie
upuscic.

« Nie prébuj demontowac produktu.

« Nie czys¢ wnetrza produktu.

« Chron produkt przed nadmiernym oswietleniem. Nie kieruj
produktu na zrédto jasnego swiatta. Moze to spowodowac
uszkodzenie produktu.

Regulacja rozstawu zrenic (ilustracja B)

1. Trzymaj produkt obiema rekoma za uchwyty AG)©.

2. Trzymaj produkt przy twarzy i patrz obydwoma oczami przez
soczewki.

3. Reguluj potozenie obiektywdw lornetki do momentu, az widoczne
bedzie pojedyncze okragte pole.

Ustawianie ostrosci lornetki
1. Trzymaj produkt przy twarzy i patrz obydwoma oczami przez
soczewki.
2. Zamknij prawe oko.
3. Skup wzrok w lewym oku na nieruchomym obiekcie.
. Obracaj pokrettem regulacji ostrosci A€) do momentu, az obraz
bedzie ostry.
. Otworz prawe oko.
. Zamknij lewe oko.
. Skup wzrok w prawym oku na tym samym nieruchomym obiekcie.
. Obracaj pokrettem regulacii dioptrii AQ) do momentu, az obraz
bedzie ostry.
Lornetka jest teraz ustawiona odpowiednio do Twoich oczu.
Po ustawieniu ostrosci lornetki uzywaj tylko A€) do ustawiania
ostrosci obiektow.
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Kidha SCBIS000BK

Npoopi{épevn xprion

To mpoidv autd MpoopileTal yla TNV MAPATHPNON AVTIKEIMEVWY OE
amooTaon Kat Tou IEPIBAANOVTA XWPOU.

OmnoladrMoTE TPOTOTIOINGN TOU TPOIOGVTOG UITOPEL VAt £XEL ETIMTWOELG
oTNV ao@AMela, TRV yyunon Kat tn owoTr A&ttoupyia.

lNa neplocdTepeg MAnpo@opieg Seite To ekTevEG online
gyxelpidio: ned.is/scbi5000bk




pra pépn (€ikova A)
KoAUppata gakov
Noupdki Aaipou

Ko,
o
(2]
© Podéha eotiaong
(4
(5]
(6]

Onkn amobrikeuong
Kpdtnua Se€lou xeplov
Agiktng Somtpiag
Kpikog Stomtpiag
Dakoi paTiv

Kpdtnpa apiotepou xeplov
Mavakt yta Toug pakoug
EAaOTIKA KOAUPHATA pATIWY

0600090

08nyisg acpaheiag

m MPOEIAOMOIHZH

« BePawbeite 6T £xeTe S1ABATEL KAt KATAVONOEL AUTEG TIG 08NYieg
TIPIV EYKATACTHOETE ) XPNOIUOTIOIOETE TO TIPOIOV. Kpathote tn
OUOKELAGIA KAl TO KEIUEVO Yl LENOVTIKN avagopd.

+ XPNOIUOTOIEITE TO TIPOIOV HOVO CUUPWVA PE AUTO TO £YYPAPO.
«  Mnv XPNOIUOTIOIETE TO TTPOTOV €AV OTIOIOSHTTOTE TUHA TOU EXEL
{nid 1 EAaTTwpa. AVTIKATAoTHOTE apéowg éva XaAaopévo fy

ENATTWHATIKO TIPOTOV.
*  Mnv piXVETE KATW TO TIPOIOV KAl ATTOPUYETE TA TPAVTAYHATA.
«  Mnv ekBéteTe TO TIPOIGV OE VEPS 1y uypacia.

«  Mnv KOITATE OTO APETO NMAKS PG 1) O OmoladHTTOTE ANAN TINyr

PwWTOG. Mmopei va mpokAnBei poviun BAGPn otnv épaor) oag.

« Mavta va Kpatdte To MPoidv KaAG pe Ta Suo oag xEPLa, Yia va pnv

TIECEL

«  Mnv npoomaBeite va amocuVapHONOYHCETE TO TIPOIOV.

«  Mnv kaBapileTe TO EOWTEPIKO TOU TTPOIOVTOGC.

« TMpootatéyte 1o MPoidv amé Tov uTeEPPOAKS PWTIOHS. Mnv
OTPEPETE TO TTPOIOV TTPOG Uit GWTEIVA TTNYH QWTOC. Mmopei va
mpokANnBei BAAPN Tou mPoidvTog oaC.

Pueplon ™G Slakopikng améotaong (sikova B)
. Kpatnote o mpoiov pe ta Suo xépla oTa KPATAHATA XEPIOU
A00O
2. KpatAoTe To mpoidv 0To mPOowo 6ag Kal KOITAETE pe Ta SUo
patia péoa and Toug akoug.
3. ZTpiPTe Ta KIANa péxpt va gival opatd éva povo KUKNKO medio.

Eotidote Ta Kiahia
1. KpaTroTe 10 MPOi6V 0T0 MPOCWTO 0aE KAt KOITAETE pe Ta SUo
pdTia péoa amd Toug Pakoug.

2. Kheiote 1o S€e€i part.

3. EoTtidoTte o€ éva oTabePO QVTIKEIUEVO UE TO APIOTEPO XEPL.

. STpipte TV podéha eatiaonc AE) péxpl n eikdva va sivat
gudldkprtn.

. Avoi&te 1o Se€i partt.

. K\eioTe 10 aplotepo pdri.

. Eotidote 070 {510 avTIKeipevo pe To Se&i pdri.

. Tupiote To SaktuNo Slomtpiag A@ HEXPLN EIKOVA va givat
gudldkprtn.
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Ta KidAia €xouv TwpPa PUBIOTE( YA TA HATIO GOG.

Dalekohlad

MOAIC puBpicETE Ta KIANA, VA XPNOIHOTIOIEITE HOVO TO AQ ya va
£0TIGOETE O€ AVTIKEIHEVAL.

SCBI5000BK

Viac informacii ndjdete v rozsirenom navode
online:ned.is/scbi5000bk

Urcené pouzitie

Tento vyrobok je uréeny na sledovanie vzdialenych objektov a okolia.
Kazda zmena vyrobku moéze mat nasledky na bezpecnost, zaruku a
spravne fungovanie.

Hlavné casti (obrazok A)

3]
o
5]

0

Kryty objektivov o Odkladacie puzdro
Remienok na krk Q Plocha na uchopenie pravou
Zaostrovaci kruzok rukou

Plocha na uchopenie lavou Q Dioptricky ukazovatel

rukou @ Dioptricky krazok
Handri¢ka na so3ovku @ Sosovky okularov

Gumené ocnice

Bezpecnostné pokyny

A

VAROVANIE

Pred instalaciou alebo pouzitim vyrobku si nezabudnite precitat a
pochopit vietky pokyny v tomto dokumente. Uchovajte obal a
tento dokument pre potreby v budticnosti.

Vyrobok pouzivajte len podla opisu v tomto dokumente.
Vyrobok nepouzivajte, ak je jeho ¢ast poskodend alebo chybna.
Poskodeny alebo chybny vyrobok okamzite vymerite.

Davajte pozor, aby vam vyrobok nepadol a zabrante narazom.
Vyrobok nevystavujte vode alebo vihkosti.
Nehladte priamo do slne¢ného svetla ani Ziadneho iného jasného
zdroja svetla. Mohlo by to sp6sobit trvalé poskodenie vasho zraku.
Vzdy drzte vyrobok pevne dvomi rukami, aby nedoslo k padu.
Nepokusajte sa vyrobok rozoberat.

Nedistite vnutro vyrobku.

Chrante vyrobok pred nadmernym osvetlenim. Vyrobok nemierte
na zdroj jasného svetla. Mohlo by to spésobit poskodenie vyrobku.




Nastavenie medzipupilarnej vzdialenosti

(obrazok B)

1. Drite vyrobok obomi rukami za plochy na uchopenie AQ) €.

2. Drzte vyrobok pred svojou tvarou a pozrite sa oboma o¢ami cez
Sosovky.

3. Otécajte dalekohlad dovtedy, kym nebude viditelné samostatné
kruhové pole.

Zaostrenie dalekohladu

1. Drzte vyrobok pred svojou tvarou a pozrite sa oboma o¢ami cez
Sosovky.

2. Zatvorte pravé oko.

3. Zaostrite na pevny objekt pomocou lavého oka.

. Otécajte zaostrovacie koliesko A€) dovtedy, kym nebude obraz

ostry.

. Otvorte pravé oko.

. Zatvorte [avé oko.

. Zaostrite na pevny objekt pomocou pravého oka.

8. Otacajte dioptricky krazok A(f) dovtedy, kym nebude obraz ostry.

Teraz je dalekohlad vyvazeny pre vase o¢i.
Po zaostreni dalekohladu pouzivajte len A€) na zaostrenie na
objekty.

IS
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Dalekohled SCBI5000BK
- Vice informaci najdete v rozsitené piiru¢ce online:
- ned.is/scbi5000bk

Zamyslené pouziti

Tento vyrobek je urcen ke sledovani vzdalenych objektt a krajiny.
Jakékoli Upravy vyrobku mohou ovlivnit jeho bezpec¢nost, zéruku a
spravné fungovani.

Hlavni éasti (obrazek A)
Kryt ¢ocky

Popruh na krk

Kolecko ostfeni

Uchop pro levou ruku
Hadfik na objektiv

Pryzové o¢nice

@ Pouzdro

© Uchop pro pravou ruku
© Indexdioptru

@ Dioptricky prstenec
@ Vstupni ¢ocky

000000

Bezpecnostni pokyny

N VAROVANI

« Pred instalaci ¢i pouzivanim vyrobku si nejprve kompletné
prectéte pokyny obsazené v tomto dokumentu a ujistéte se, Ze jim
rozumite. Tento dokument a baleni uschovejte pro pfipadné
budouci pouziti.

« Vyrobek pouZivejte pouze tak, jak je popsano v tomto dokumentu.

« Vyrobek nepouzivejte, pokud je jakakoli ¢ast poskozena nebo
vadna. Poskozeny nebo vadny vyrobek okamzité vymeérnite.

« Zabrante padu vyrobku a chrarite jej pfed narazy.

« Nevystavujte vyrobek plsobeni vody ani vlhkosti.

« Nedivejte se dalekohledem piimo na slunce ani do jiného jasné
zaficiho zdroje svétla. Mohlo by dojit k trvalému poskozeni vaseho
zraku.

« Vyrobek vzdy pevné drzte obéma rukama, zabrénite tak jeho
padu.

« Vyrobek se nesnazte rozebirat.

« Necistéte vnitini ¢ast vyrobku.

« Vyrobek nevystavujte nadmérnym trovnim osvétleni. Nemiite
vyrobkem do jasnych zdrojti svétla. Mohlo by dojit k poskozenf
vyrobku.

Uprava interpupilarni vzdalenosti (obrazek B)

1. Drite vyrobek obéma rukama za mista ur¢ena pro uchop A @.

2. Podrzte vyrobek u obli¢eje a podivejte se obéma ocima skrz
vstupni ¢ocky.

3. Upravujte dalekohled s kloubu do té doby, nez ziskéte jedno
kulaté zorné pole.

Zaostieni dalekohledu

1. Podrzte vyrobek u obli¢eje a podivejte se obéma o¢ima skrz
vstupni ¢ocky.

2. Zavrete pravé oko.

3. Levym okem se zaméfte na néjaky pevny objekt.

4. Otacejte koleckem ostieni A€), dokud nebude obraz ostry.

5. Otevrete pravé oko.

6. Zaviete levé oko.

7. Pravym okem se zaméfte na stejny objekt.

8. Otacejte krouzkem dioptru Af), dokud nebude obraz ostry.

Dalekohled je nyni nastaven vyvazené pro vase oci.
Jakmile dalekohled takto zaostfite, pouzivejte k ostieni na objekty
uz pouze A€).



Binoclu SCBIS000BK

Pentru informatii suplimentare, consultati manualul extins,
disponibil online: ned.is/scbi5000bk

Utilizare preconizata

Acest produs este conceput pentru vizualizarea obiectelor la distanta
si a spatiilor din jur.

Orice modificare a produsului poate avea consecinte pentru
siguranta, garantia si functionarea corectd a produsului.

Piese principale (imagine A)
Capace lentile
Curea de prindere la gat 5]

Husé de depozitare
Zona de prindere manuala

Inel de focalizare dreapta

Zona de prindere manuald Q Index dioptric
stanga @ Inel dioptric
Carpa pentru lentile @ Lentile optice

00 0000

Aparatori ochi cauciuc

Instructiuni de siguranta

PN AVERTISMENT

« Asigurati-va ca ati citit complet si ca ati inteles instructiunile din
acest document inainte de a instala sau utiliza produsul. Pastrati
ambalajul si acest document pentru a le consulta ulterior.

Folositi produsul exclusiv conform descrierii din acest document.
Nu folositi produsul daca o piesa este deteriorata sau defecta.
Inlocuiti imediat produsul deteriorat sau defect.

Nu lasati produsul s& cada si evitati ciocnirile elastice.

Nu expuneti produsul la apa sau umezeala.

Nu priviti direct spre lumina soarelui sau orice alta sursa de lumina
puternica. In caz contrar riscati degradari definitive ale vederii.
Tineti intotdeauna produsul temeinic cu doua maini, pentru a nu il
scapa.

Nu incercati sa desfaceti produsul.

Nu curatati interiorul produsului.

Protejati produsul de expunere la lumind excesiva. Nu indreptati
produsul spre o surs3 de lumina puternica. In caz contrar, riscati
deteriorarea produsului.

Reglarea distantei dintre oculare (imagine B)

1. Tineti produsul cu ambele méini de zonele de prindere manuala
ADO.

2. Tineti produsul la nivelul fetei si priviti cu ambii ochi prin lentile.

3. Inclinati binoclul pani ce se vede un camp circular unic.

Focusarea binoclului
1. Tineti produsul la nivelul fetei si priviti cu ambii ochi prin lentile.
2. Inchideti ochiul drept.
3. Concentrati-va pe un obiect fix privind cu ochiul stang.
4. Rotiti inelul de focalizare Ae péand ce imaginea este clara.
5. Deschideti ochiul drept.
6. Inchideti ochiul stang.
7. Concentrati-vd pe acelasi obiect privind cu ochiul drept.
8. Rotiti inelul dioptric A(S) pana ce imaginea este clara.
Acum binoclul este reglat pentru ochii dumneavoastra.
Dupi reglarea focusarii binoclului, utilizati doar A€) pentru
focusarea asupra obiectelor.
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